February 13, 2020 – Qur’an Study

سورة الفيل
بِسْمِ ٱللَّهِ ٱلرَّحْمَٰنِ ٱلرَّحِيمِ
105|1|أَلَمْ تَرَ كَيْفَ فَعَلَ رَبُّكَ بِأَصْحَٰبِ ٱلْفِيلِ

105|1|Have you not considered, [O Muhammad], how your Lord dealt with the companions of the elephant?

	أَ	لَمْ
	تَرَ
	كَيْفَ
	فَعَلَ
	رَبُّـ	ـكَ
	بـِ أَصْحَٰبِ
	ٱلْفِيلِ

	Harf
Harf
Jazm
	F present majzoom
HP you
	Harf
	F past
HP he
	Faa’il
Mudaf
MI
	Harf
 Jarr
Ism Majroor
Mudaf
	Mudaf Ilayhi

	Did/have
not
	you saw
	how
	did
	your Lord
	With
the companions (of)
	the elephant

	Did you not see…
	
	
	
	
	



R1 ر R2 ء R3 ي
Past tense – رَأَى he saw
Present tense – يَرَى he sees
You see تَرَى
I see أَرَى
We see نَرَى

105|2|أَلَمْ يَجْعَلْ كَيْدَهُمْ فِى تَضْلِيلٍ

105|2|Did He not make their plan into misguidance?

	أَ	لَمْ
	يَجْعَلْ
	كَيْدَ	هُمْ
	فِى
	تَضْلِيلٍ

	Harf
Harf 
Jazm
	F present majzoom
HP he
	Maf’ool
Mudaf
MI
	Harf Jarr
	Ism Majroor

	Did
Not
	He made
	their plan
	in
	misguidance

	Did he not make…
	
	
	


R1 ض R2 ل R3 ل
R2 and R3 are the same  
ضَلَّ – he went astray
يَضِلُّ – he goes astray

105|3|وَأَرْسَلَ عَلَيْهِمْ طَيْرًا أَبَابِيلَ

105|3|And He sent against them birds in flocks,

	وَ	أَرْسَلَ
	عَلَيْـ	ـهِمْ
	طَيْرًا
	أَبَابِيلَ

	Harf
F past
HP he
	Harf
Jarr
Ism Majroor
	Maf’ool
Man’oot
	Na’t

	And
He sent 
	Upon/on them
	Birds
	(as) flocks


عَلَى = on/upon
On him = عَلَى + هِ = عَلَيْهِ
On them = عَلَيْهِم
On you = عَلَيْكَ
On you all = عَلَيْكُم
105|4|تَرْمِيهِم بِحِجَارَةٍ مِّن سِجِّيلٍ

105|4|Striking them with stones of hard clay,

	تَرْمِيـ	ـهِم
	بِحِجَارَةٍ
	مِّن
	سِجِّيلٍ

	F present Marfoo
HP she
Maf’ool
	Harf Jarr
Ism Majroor
	Harf Jarr
	Ism Majroor

	She = birds
She (birds) throws (at) them
	With stones
	from
	Hard clay

	She (birds) throws stones at them 
	
	


R1 ر R2 م R3 ي  irregular 
رَمَى – he threw
يَرْمِي – he throws
She throws – تَرْمِي 
I throw – أَرْمِي 
We throw - نَرْمِي
105|5|فَجَعَلَهُمْ كَعَصْفٍ مَّأْكُولٍۭ

105|5|And He made them like eaten straw.

	فـَ جَعَلـَ ـهُمْ
	كَـ عَصْفٍ
	مَّأْكُولٍ

	Harf
F past
HP he
Maf’ool
	Harf Jarr
Ism Majroor
Man’oot
	Na’t

	So he made them
	like fodder
	chewed up/eaten





سورة هود 11:38-43 


[bookmark: _GoBack]11|38|وَيَصْنَعُ ٱلْفُلْكَ وَكُلَّمَا مَرَّ عَلَيْهِ مَلَأٌ مِّن قَوْمِهِۦ سَخِرُواْ مِنْهُ قَالَ إِن تَسْخَرُواْ مِنَّا فَإِنَّا نَسْخَرُ مِنكُمْ كَمَا تَسْخَرُونَ
11|38|And he constructed the ship, and whenever an assembly of the eminent of his people passed by him, they ridiculed him. He said, "If you ridicule us, then we will ridicule you just as you ridicule.
	وَيَصْنَعُ
	ٱلْفُلْكَ
	وَكُلَّمَا
	مَرَّ
	عَلَيْهِ
	مَلَأٌ
	مِّن

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	قَوْمِهِۦ
	سَخِرُواْ
	مِنْهُ
	قَالَ
	إِن
	تَسْخَرُواْ
	مِنَّا

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	فَإِنَّا
	نَسْخَرُ
	مِنكُمْ
	كَمَا
	تَسْخَرُونَ
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	



11|39|فَسَوْفَ تَعْلَمُونَ مَن يَأْتِيهِ عَذَابٌ يُخْزِيهِ وَيَحِلُّ عَلَيْهِ عَذَابٌ مُّقِيمٌ
11|39|And you are going to know who will get a punishment that will disgrace him [on earth] and upon whom will descend an enduring punishment [in the Hereafter]."
	فَسَوْفَ
	تَعْلَمُونَ
	مَن
	يَأْتِيهِ
	عَذَابٌ
	يُخْزِيهِ
	وَيَحِلُّ

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	عَلَيْهِ
	عَذَابٌ
	مُّقِيمٌ
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	



11|40|حَتَّىٰ إِذَا جَاءَ أَمْرُنَا وَفَارَ ٱلتَّنُّورُ قُلْنَا ٱحْمِلْ فِيهَا مِن كُلٍّ زَوْجَيْنِ ٱثْنَيْنِ وَأَهْلَكَ إِلَّا مَن سَبَقَ عَلَيْهِ ٱلْقَوْلُ وَمَنْ ءَامَنَ وَمَا ءَامَنَ مَعَهُۥ إِلَّا قَلِيلٌ
11|40|[So it was], until when Our command came and the oven overflowed, We said, "Load upon the ship of each [creature] two mates and your family, except those about whom the word has preceded, and [include] whoever has believed." But none had believed with him, except a few.
	حَتَّىٰ
	إِذَا
	جَاءَ
	أَمْرُنَا
	وَفَارَ
	ٱلتَّنُّورُ
	قُلْنَا

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	ٱحْمِلْ
	فِيهَا
	مِن
	كُلٍّ
	زَوْجَيْنِ
	ٱثْنَيْنِ
	وَأَهْلَكَ

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	إِلَّا
	مَن
	سَبَقَ
	عَلَيْهِ
	ٱلْقَوْلُ
	وَمَنْ
	ءَامَنَ

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	وَمَا
	ءَامَنَ
	مَعَهُۥ
	إِلَّا
	قَلِيلٌ
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	



11|41|وَقَالَ ٱرْكَبُواْ فِيهَا بِسْمِ ٱللَّهِ مَجْر۪ىٰهَا وَمُرْسَىٰهَا إِنَّ رَبِّى لَغَفُورٌ رَّحِيمٌ
11|41|And [Noah] said, "Embark therein; in the name of Allah is its course and its anchorage. Indeed, my Lord is Forgiving and Merciful."
	وَقَالَ
	ٱرْكَبُواْ
	فِيهَا
	بِسْمِ
	ٱللَّهِ
	مَجْر۪ىٰهَا
	وَمُرْسَىٰهَا

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	إِنَّ
	رَبِّى
	لَغَفُورٌ
	رَّحِيمٌ
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	



11|42|وَهِىَ تَجْرِى بِهِمْ فِى مَوْجٍ كَٱلْجِبَالِ وَنَادَىٰ نُوحٌ ٱبْنَهُۥ وَكَانَ فِى مَعْزِلٍ يَٰبُنَىَّ ٱرْكَب مَّعَنَا وَلَا تَكُن مَّعَ ٱلْكَٰفِرِينَ
11|42|And it sailed with them through waves like mountains, and Noah called to his son who was apart [from them], "O my son, come aboard with us and be not with the disbelievers."
	وَهِىَ
	تَجْرِى
	بِهِمْ
	فِى
	مَوْجٍ
	كَٱلْجِبَالِ
	وَنَادَىٰ

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	نُوحٌ
	ٱبْنَهُۥ
	وَكَانَ
	فِى
	مَعْزِلٍ
	يَٰبُنَىَّ
	ٱرْكَب

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	مَّعَنَا
	وَلَا
	تَكُن
	مَّعَ
	ٱلْكَٰفِرِينَ
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	



11|43|قَالَ سَـَٔاوِى إِلَىٰ جَبَلٍ يَعْصِمُنِى مِنَ ٱلْمَاءِ قَالَ لَا عَاصِمَ ٱلْيَوْمَ مِنْ أَمْرِ ٱللَّهِ إِلَّا مَن رَّحِمَ وَحَالَ بَيْنَهُمَا ٱلْمَوْجُ فَكَانَ مِنَ ٱلْمُغْرَقِينَ
11|43|[But] he said, "I will take refuge on a mountain to protect me from the water." [Noah] said, "There is no protector today from the decree of Allah, except for whom He gives mercy." And the waves came between them, and he was among the drowned.
	قَالَ
	سَـَٔاوِى
	إِلَىٰ
	جَبَلٍ
	يَعْصِمُنِى
	مِنَ
	ٱلْمَاءِ

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	قَالَ
	لَا
	عَاصِمَ
	ٱلْيَوْمَ
	مِنْ
	أَمْرِ
	ٱللَّهِ

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	إِلَّا
	مَن
	رَّحِمَ
	وَحَالَ
	بَيْنَهُمَا
	ٱلْمَوْجُ
	فَكَانَ

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	مِنَ
	ٱلْمُغْرَقِينَ
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	




